
MK47 COMPLETE BOLT CARRIER GROUP REPAIR KIT 7.62X39MM

Needing some replacement parts for your Bolt Carrier Group? No worries,
CMMG has you covered! Each Bolt Carrier Group Repair Kit comes with the
following items: Bolt – 7.62x39mm Firing Pin Firing Pin Retainer Pin Gas Key
Key Screw X 2 Bolt Cam Pin Extractor Extractor Pin Extractor Springs Extractor
O-Ring Ejector Ejector Spring Gas Ring 1/16″ Roll Pin

Attributes

Name: MK47 COMPLETE BOLT CARRIER GROUP REPAIR KIT 7.62X39MM
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100042966
Mfr. No.: 76AFF25
Make: CMMG
Model: Mk47
Delivery weight: 0.122kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 76mm
UPC: 816422029211

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für das MK47 COMPLETE
BOLT CARRIER GROUP REPAIR KIT
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MK47 COMPLETE BOLT CARRIER GROUP REPAIR KIT von CMMG.
Dieses Reparaturset ist speziell für die Wartung und Reparatur Ihrer Bolt Carrier Group entwickelt worden. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, finden Sie hier wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produkt Sicherheit: Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen sorgfältig befolgen, um die sichere
Verwendung des Produkts zu gewährleisten.
Erinnerungen und Rückrufe: Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufe oder Sicherheitswarnungen, die
für das Produkt relevant sein könnten.
OnlineEinkäufe: Wenn Sie das Produkt online erworben haben, achten Sie darauf, dass der Anbieter alle
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbrauchergruppen: Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Kinder oder andere
schutzbedürftige Personen in der Nähe sind.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen muss es eine Kontaktstelle in der EU geben. Bitte informieren
Sie sich über diese.
Schnelle Warnungen: Nutzen Sie das Safety GateSystem der EU, um schnell über unsichere Produkte
informiert zu werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfung der Teile: Überprüfen Sie vor der Verwendung alle Teile des Reparatursets auf
Beschädigungen oder Mängel.
Sichere Aufbewahrung: Bewahren Sie alle Teile außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Persönliche Schutzausrüstung: Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und
Schutzbrille, während der Installation und Wartung.
Verwendung gemäß Anleitung: Verwenden Sie das Reparaturset ausschließlich für den vorgesehenen
Zweck und gemäß den Anweisungen.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie über die erforderlichen Werkzeuge verfügen.
Reinigen Sie den Arbeitsbereich, um eine sichere Installation zu gewährleisten.

Installation:
Entfernen Sie die alte Bolt Carrier Group gemäß den Herstelleranweisungen.
Installieren Sie die neuen Teile in der folgenden Reihenfolge:
Bolt – 7.62x39mm
SchlagbolzenRetainerPin
Gas Key
Schraube X 2
Bolt Cam Pin
Extractor
Extractor Pin
Extractor Federn
Extractor ORing
Ejektor



Ejektorfeder
Gasring
1/16″ Rollpin

Überprüfung nach der Installation:
Überprüfen Sie alle Teile auf korrekten Sitz und Funktion.
Führen Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Umweltgerechte Entsorgung: Entsorgen Sie alle nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen
Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Recycling: Wo möglich, recyceln Sie Materialien, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des MK47 COMPLETE BOLT CARRIER GROUP REPAIR KIT
wenden Sie sich bitte an die zuständige Kontaktstelle in der EU. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten
Informationen zum Produkt bereithalten, um eine schnelle und effiziente Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und ordnungsgemäße Verwendung dieses Produkts von größter
Bedeutung sind. Befolgen Sie alle Anweisungen sorgfältig, um ein sicheres und effektives Ergebnis zu
gewährleisten.



MK47 Complete Bolt Carrier Group Repair Kit
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MK47 Complete Bolt Carrier Group Repair Kit. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always keep the repair kit out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect all parts before use to ensure they are in good condition.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm components.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only compatible parts with your MK47 platform to prevent malfunctions.
Wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when handling components.
Handle all firearm components with care to avoid injury or damage.
Never modify any parts unless you are a qualified gunsmith.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before starting any repairs or
installations.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and components from the repair kit.
Ensure your workspace is clean and welllit.

Installation Steps2.

Bolt Installation
Insert the bolt into the carrier, ensuring it is properly aligned.

Firing Pin Installation
Place the firing pin into the bolt and secure it with the firing pin retainer pin.

Gas Key Installation
Attach the gas key to the carrier using the key screws provided.

Cam Pin Installation
Insert the cam pin into the bolt and rotate it to secure it in place.

Extractor Installation
Install the extractor and secure it with the extractor pin.
Ensure the extractor springs and Oring are properly positioned.

Ejector Installation
Insert the ejector and secure it with the ejector spring.

Final Assembly
Ensure all parts are securely fastened and check for proper movement of the bolt carrier
group.



Usage Instructions3.

After installation, perform a function check to ensure all components operate smoothly.
Always follow safe firearm handling practices when using your MK47.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearm components in regular household waste.
Contact local waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the MK47 Complete Bolt Carrier Group Repair Kit, please refer
to the appropriate contact points provided by your retailer or manufacturer.

Thank you for ensuring a safe and responsible use of your MK47 Complete Bolt Carrier Group Repair Kit. Your
safety is our priority.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Riparazione del Bolt Carrier Group MK47 CMMG
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Kit di Riparazione del Bolt Carrier Group MK47 CMMG.
Questo documento fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. È
importante leggere e comprendere queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo documento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la manutenzione del Bolt Carrier Group.
Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni prima di eseguire qualsiasi operazione sul Bolt
Carrier Group.
Non utilizzare il kit se noti danni visibili ai componenti.
Non tentare di riparare o modificare i componenti del kit in modi non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Controlla che tutti i componenti del kit siano presenti e in buone condizioni.

Installazione:2.

Rimuovi il Bolt Carrier Group esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Sostituisci i componenti uno alla volta, utilizzando i seguenti passaggi:

Inserisci il nuovo Firing Pin nel Bolt.
Assicurati che il Firing Pin Retainer Pin sia correttamente fissato.
Monta il Gas Key e fissalo con i Key Screws (2).
Installa il Bolt Cam Pin e l'Extractor con il relativo Extractor Pin.
Aggiungi gli Extractor Springs e l'Extractor ORing.
Posiziona l'Ejector e l'Ejector Spring.
Infine, installa il Gas Ring e il 1/16" Roll Pin.

Verifica:3.

Controlla che tutti i componenti siano installati correttamente e che non ci siano parti allentate.
Effettua un test di funzionamento per assicurarti che il Bolt Carrier Group funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti del kit.
Non gettare i componenti nel normale spazzatura; verifica se ci sono centri di raccolta per rifiuti pericolosi



nella tua area.
Assicurati che i materiali siano smaltiti in modo sicuro per prevenire infortuni o danni all'ambiente.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Se hai bisogno di ulteriore assistenza o hai domande riguardanti il Kit di Riparazione del Bolt Carrier Group MK47
CMMG, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore per ricevere supporto.

Grazie per aver scelto il Kit di Riparazione del Bolt Carrier Group MK47 CMMG. Seguire queste istruzioni
contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.



Brukerveiledning for CMMG MK47 Komplett Bolt
Carrier Group Reparasjonssett
Introduksjon
Takk for at du valgte CMMG MK47 Komplett Bolt Carrier Group Reparasjonssett. Dette settet er designet for å gi
deg de nødvendige reservedelene til å reparere og vedlikeholde din Bolt Carrier Group. Vennligst les denne
veiledningen nøye for å sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du har tilstrekkelig kunnskap og erfaring før du bruker dette produktet.
Oppbevar alle deler utilgjengelig for barn.
Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller under installasjon og vedlikehold.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Kontroller at alle deler er i god stand før bruk.
Unngå å bruke for mye kraft når du installerer eller fjerner deler for å forhindre skade.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for hindringer for å unngå ulykker.
Ikke forsøk å reparere eller modifisere deler med mindre du har nødvendig kompetanse.
Vær oppmerksom på at enkelte deler kan være skarpe; håndter dem med forsiktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy før du begynner.
Les gjennom alle instruksjoner nøye.

Demontering av Bolt Carrier Group:2.
Fjern Bolt Carrier Group fra våpenet.
Følg produsentens instruksjoner for demontering.

Installasjon av nye deler:3.
Installer den nye Bolt – 7.62x39mm.
Sett inn Tennstift og Tennstift Holderpinne.
Montere Gassnøkkel og fest Nøkkelskruer x 2.
Installer Bolt Kampinne, Ekstraktor, Ekstraktorpinne, Ekstraktorspiraler, Ekstraktor ORing, Ejektor
og Ejektorspirale.
Til slutt, fest Gassring og 1/16″ Rullpinne.

Sjekk for riktig installasjon:4.
Kontroller at alle deler sitter godt og er riktig installert.
Utfør en grundig inspeksjon før du bruker våpenet igjen.

Test:5.
Etter installasjon, test våpenet i et trygt og kontrollert miljø for å sikre at alt fungerer som det skal.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du kvitter deg med gamle eller defekte deler.
Resirkuler deler der det er mulig, i henhold til lokale retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besøk
deres offisielle nettside for mer informasjon. Sørg for å ha produktets serienummer og kjøpsinformasjon
tilgjengelig for raskere assistanse.

Viktig informasjon
Rapportering av usikre produkter: Hvis du oppdager et usikkert produkt, vennligst rapporter dette til
relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger ved å sjekke EU Safety Gateplattformen.

Takk for at du valgte CMMG. Vi setter pris på ditt samarbeid for å sikre en trygg og effektiv bruk av produktet.



Säkerhetsanvisningar för MK47 Komplett Bolt
Carrier Group Reparationskit
Introduktion
Tack för att du valt MK47 Komplett Bolt Carrier Group Reparationskit från CMMG. Denna guide innehåller viktig
information om säker användning, installation och avfallshantering av produkten. Vänligen läs noggrant igenom
dessa anvisningar för att säkerställa en säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla delar är intakta och fria från skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, när du arbetar med produkten.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Undvik att använda produkten i närheten av öppen eld eller andra farliga miljöer.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande användning av vapendelar.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsområdet:1.

Välj en ren och säker plats för installationen.
Se till att du har alla nödvändiga verktyg till hands.

Installera delarna:2.

Följ nedanstående steg för att installera varje del:
Bolt: Placera bolt i rätt läge.
Tändstift: Installera tändstiftet i boltens hål.
Gasnyckel: Fäst gasnyckeln med hjälp av nyckelskruvarna.
Utdragare: Installera utdragaren och se till att den sitter ordentligt.
ORing: Montera Oringen på utdragaren för att säkerställa en tätning.
Gasring: Installera gasringen i rätt läge.

Kontrollera installationen:3.

Kontrollera att alla delar är korrekt installerade och att det inte finns några lösa delar.
Gör en säkerhetskontroll innan användning för att säkerställa att produkten fungerar som den ska.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta bort alla förpackningar och oanvända delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av vapendelar och tillbehör.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, kontakta en lokal avfallshanteringsanläggning för
korrekt bortskaffande.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modell och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MK47
Komplett Bolt Carrier Group Reparationskit. Tack för att du valde CMMG!
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